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BUSSIEN SUUNNITTELIJAT VOISIVAT OLLA VÄHÄN HUOMAAVAISEMPIA,


ajattelen noustessani Jytten Turistikuljetuksen hieman kuluneen violetin bussin kyytiin.


Jos he suunnittelisivat kolmen istuimen penkkirivejä, Ginnyn, Emilien ja minun ei tarvitsisi katsoa toisiamme niin kömpelösti.


A-luokan pojat olivat ensimmäisinä valtaamassa takimmaista istuinriviä, ja Ginny liukuu nopeasti ikkunapaikalle. Emilie vilkaisee minua. Sitten hän laskee katseensa bussin kuluneeseen harmaaseen lattiaan. Aistin takanamme kärsimättömiä jonottajia, joten pukkaan Emilien istumaan Ginnyn viereen.


”Tässä on ihan hyvä”, sanon leveästi hymyillen, kun istahdan heidän taakseen. Nete kulkee ohitsemme. Samoin A-luokan Sally ja Armina. Katson ulos pysäköintipaikalle. Äiti ja isä hyvästelivät minut kotona, mikä oli erittäin huomaavaista. Kaikki eivät ole olleet yhtä onnekkaita. Jotkut vanhemmista eivät ole vieläkään tajunneet, että lähisukulaisten tulisi pitää julkisilla paikoilla mieluiten selvää hajurakoa.


”Saanko mä istua tähän?”


Irrotan katseeni pysäköintialueella peruuttavien autojen takavaloista ja käännyn kysyjää kohti. Sophia. Tietenkin.


”Totta kai”, sanon ja hymyilen leveästi.


Ginny ja Emilie ovat helpottuneita, sen pystyy aistimaan istuintenkin läpi. Ja minä olen vihainen. En heille tai Sophiallekaan, joka istuu niin ryhdikkäästi ja itsevarmasti tiukoissa farkuissaan. Ei. Olen vihainen Lukakselle. Tämä on hänen syytään, sillä hänen pitäisi istua nyt tässä vieressäni. Sen sijaan, että hän on nyt jollakin typerällä harjoitusleirillä. Taas. Siis ihan totta, kuinka vaikeaa uiminen voi muka olla? Loppujen lopuksihan se on vain polskimista altaan päästä päähän.


En tietenkään sanonut sitä Lukakselle, kun me hyvästelimme perjantaina. Hän oli täysin hurmiossa, sillä hän voisi tulla harjoitusleirin aikana valituksi juniorimaajoukkueeseen, eikä meidän seurustelumme vaikuttanut olevan Lukakselle yhtä tärkeää. Mutta minä kuitenkin pussasin Lukasta ja sanoin, että tulisin ikävöimään häntä. Ja niin minä jo ikävöinkin. Huokaisen ja katson ulos. Bussi sujahtaa juuri Bella Centerin metropysäkin alitse, ja peilaan itseäni pölyisestä ikkunaruudusta. Tukkani näyttää taas ihan hyvältä – koko hiuspehko värjättiin, joten se näyttää jo lähestulkoon omaltani, joskin siinä on vähän vaaleita raitoja. Olin jo tavallaan tottunut siihen kerroksittain värjättyyn tukkaan, mutta en silti epäröinyt hetkeäkään, kun äiti ehdotti värjäämistä. Oli mahtavaa saada se asia kuntoon ennen luokkaretkeä Berliiniin. Minun pitäisi olla TOSI iloinen. Lukakselta saamani sininen lasisydän tuntuu viileältä ihoa vasten tiukan pitkähihaisen paitani alla. Nyt bussi on jo ehtinyt moottoritielle. Ajamme kohti etelää.


”Onpa harmi”, Sophia sanoo, ja minä käännyn häntä kohti. ”Se Lukaksen juttu”, hän jatkaa. Nyökkään.


Ginny kääntää päätään. ”Eikö Lukas tulekin torstaina?”


”Joo.”


Torstaina.


Lukakselle jää puolitoista päivää aikaa Berliinissä. Meille jää puolitoista päivää yhteistä aikaa. Kaikkien muiden kanssa. Ja sitten on se mantsa-Olen kunnianhimoinen päiväohjelmakin. Huokaisen jälleen ja aistin Sophian katseen. Hän vaikuttaa iloiselta.


Merellä on kova aallokko, kun ylitämme Sjællandiin vievän sillan.


”Aika kova sää, vai mitä?” Emilie huomauttaa selin meihin. ”Mun isä sanoi, että Itämerelle on annettu myrskyvaroitus.”


Keskellä siltaa bussi nytkähtää. Tuulen viemää, ajattelen hieman välinpitämättömästi. Odotin tätä reissua niin innolla. Pakkasin Modesty Blaise -kuvioisen kovapintaisen matkalaukkuni täyteen lempivaatteitani ja etsin netistä berliiniläisiä kauppoja Ginnyn ja Emilien kanssa, mutta nyt se tuntuu jollain tapaa väärältä.


”Mahtavaa, että me majoitutaan lähelle sitä paikkaa, missä mun äidin asunto on”, Sophia sanoo. Hän on maininnut asunnosta Berliinissä aiemminkin. Useita kertoja. Hänen äitinsä omistaa sen muutamien ystäviensä kanssa. Joten Sophia on käynyt Berliinissä monesti. Tietenkin.


Levottomuus ottaa minusta vallan.


Meillä ei ole puhelimia mukana. Muuten olisin ottanut kuvan itsestäni bussissa ja lähettänyt sen Lukakselle.


Useimmilla on mp3-soitin tai iPod ilman internet-yhteyttä. Se on vanhempien syytä.


Carsten esitteli opettajien suunnitelman viimeisessä kokoontumisessa ennen reissua. He eivät olleet sanoneet siitä sanaakaan etukäteen, se oli katala väijytyshyökkäys. Carsten selvästi tunsi itsensä tärkeäksi, kun hän selitti, kuinka sosiaalinen media tekee meistä epäsosiaalisia ja kuinka opettajat haluavat, että me olemme läsnä, läsnä toisillemme, läsnä Berliinissä, imemme itseemme tietoa ympäristöstä ja blaa blaa blaa. Kaikki vanhemmat nyökkäilivät yksimielisesti, se oli todella kiusallista.


Neten äiti tosin halusi tietää turvallisuudestamme. Jos vaikka eksyisimme toisistamme. Mutta Carsten selitti, että jokaiselle ryhmälle annettaisiin puhelin aina silloin, kun saisimme luvan kierrellä kaupunkia itsenäisesti.


Mahtavaa.


Jälkeenpäin kysyin äidiltä, miksei hän protestoinut, hänhän taistelee eturintamassa moderniuden puolesta ja pitää Steve Jobsia vapahtajanaan. Mutta äiti vain nauroi ja sanoi, että sen sijaan hän oli todella harkinnut ehdottavansa GPS-paikantimella varustettua jalkapantaa, jotta opettajat olisivat aina kartalla meidän olinpaikoistamme. Ja sitten hän nauroi entistä enemmän ja lisäsi, että meidän opettajamme todella olivat edelläkävijöitä, kun he kyseenalaistivat teknologian siunaukset. Ja siinä se. Ja tässä minä nyt istun ja pitelen vanhaa mp3-soitinta. Jossa on vanhaa musiikkia. Mikä muistuttaakin minua aiemmista luokkaretkistä. Kerran neljännellä tai viidennellä luokalle me menimme eläintarhaan, jossa yhden erittäin rehevän eläintenhoitajan tehtävänä oli näyttää meille, kuinka lehmää lypsetään. Sillä hetkellä joku meistä sai kuitenkin päähänsä alkaa soittaa Nick & Jay -pop-duon lauluja täydellä volyymillä, niin että lehmä vauhkoontui. Muisto saa minut hymyilemään, ja olen juuri kysymässä Sophialta, onko hän ollut samankaltaisilla epäonnistuneilla luokkaretkillä…. mutta viime hetkellä nielaisen kuitenkin kysymykseni. Sophiaan ja hänen vanhaan kouluunsa liittyy jotain hämärää. Siihen kouluun, jota hän kävi ennen kuin hän aloitti meidän luokallamme syksyn alussa. Se on jotain, mitä Sophia ei ota lainkaan puheeksi. Asuntoasia sen sijaan on jatkuva puheenaihe.


Loppumatkan kuuntelen musiikkia ja nojaan kasvojani ikkunaruutuun, jota vasten muutamat kovat sadekuurot ropisevat. Sade roikkuu Farø-sillan yllä kuin harmaa matto, kun me lähestymme sitä. Kuulen Christofferin äänen jostain lähistöltä.


”Hei! Mahtavia kuvia! Eikö me voitaisi pysähtyä levähdyspaikalle?” Christoffer nousee ja osoittaa eteenpäin. Sade piiskaa katua, sähkötolppia hädin tuskin erottaa sen keskeltä.


Mantsa-Ole pudistaa päätään. Tietenkään bussi ei voi pysähtyä levähdyspaikalle, vaikka oikeastaan en pistäisi pientä happihyppelyä pahakseni.


”Ei tässä varmaan ole enää pitkä matka?” kysyn Sophialta.


”Falsterin saari vain…”


Sophia vaikuttaa poissaolevalta. Christoffer on istunut taas paikalleen. Onhan meidän tärkeä ehtiä lauttaan, jotta pääsemme illaksi Berliiniin.


Kun bussi pysähtyy odottamaan lauttaa Gedserissä, on tuuli puhaltanut pensaat kumoon. Olemme lähestulkoon ainoita, jotka jonottavat autiolla lauttalaiturilla myöhään sunnuntai-iltapäivällä.


”Hei, muistitteko te ne kuljetuskärryt, jotta me saadaan mahdollisimman paljon kaljaa mukaan?” Mike huutaa bussin poikki.


Carsten, meidän muuten niin sanavalmis luokanvalvojamme, vain katsoo Mikea murhaavasti. Carsten näyttää väsyneeltä. Mantsa-Ole vaikuttaa enemmän omalta touhukkaalta itseltään, kun hän hortoilee kuskin luokse kysymään jotain. Kuski pudistaa päätään. Hän on puhunut puhelimessa jo useaan otteeseen. Ajon aikana.


Nyt me odotamme.


Kaikki istuvat ja hypistelevät mp3-soittimiaan. Osalla on vielä karkkia jäljellä, parilla on myös pienemmiltä sisaruksilta varastettu Nintendo. Minunkin olisi pitänyt tajuta se. Sigurdillakin on varmasti sellainen jossain lojumassa. Mutta okei. Kaikki hänen pelinsä ovat pelkkää roskaa, jossa on örkkejä ja kuolettavia miekkataisteluja.


Oikeastaan haluaisin vain jutella Lukaksen kanssa. Ja hänellähän on puhelin mukanaan. Vain minut on palautettu takaisin esihistorialliseen aikaan. Kaikki tuntuu niin kamalan epäreilulta.


”Meinaatko sä ostaa jotain lautalta?” Sophia kysyy.


”Jotain syötävää”, vastaan. ”Kuuletko, kuinka mun vatsa murisee? Myrskyn mylvintäkin hukkuu tämän melun alle.”


Sophia hymyilee. ”Se ruoka ei ole kovin kummoista”, hän sanoo. ”Mä luulen, että mä odotan siihen saakka, että me ollaan perillä.”


”Eikö edes vähän karkkia?” kysyn. ”Mulle tulee ihan tajuton makeannälkä aina silloin, kun mulla on tylsää.”


”Sille”, Ginny huomauttaa meitä edeltävältä penkkiriviltä. ”Sulla on aina tajuton makeannälkä.”


”Äh, vain siksi, että mä oon kasvanut kodissa, jossa ruokakaapit ammottavat aina tyhjyyttään”, sanon.


”Sieltä voi ostaa myös hajuvesiä ja laukkuja ja sen sellaista”, Sophia sanoo. ”Mutta valikoima on tietenkin aika suppea. Ei mitään Berliinissä shoppailuun verrattuna.”


”Jos meille jää aikaa”, Emilie kommentoi kuivakasti. Hän ojentaa omenapussia taaksepäin, mutta sekä Sophia että minä pudistamme päitämme. ”Mantsa-Ole on ahtanut päiväohjelman ihan suhteettomaan täyteen. Vai mitä?” Emilie jatkaa.


”Äh, keskiviikko on melkein vapaa”, väitän vastaan. ”Silloin iltapäivällä on vain joku ’Überraschung’. Ja torstainkin aikataulu on mun mielestä aika joustava. Mutta okei – ohjelmassa ei näytä suoranaisesti olevan shoppailua.”


Me kaikki nyökkäämme. Se yllättää minut. Ei siis täyteen ahdettu päiväohjelma, sehän nyt oli täysin odotettavissa, vaan Emilien kommentti. Minä kun luulin, että hän rakastaa täyteen ahdettuja aikatauluja ja että ostoksilla käyminen saa hänet epävarmaksi. Mutta hänelle on tapahtunut niin paljon. Kuten minullekin tietysti.


Sysään ajatuksen Lukaksesta pois mielestäni ja unelmoin suklaasta. Esimerkiksi Ritter Sportista, se sopii hyvin lauttamatkalle: neliömäinen muoto, käytännöllinen, maukas. Paitsi että lautta näyttää jääneen jonnekin myrskyn kuohuttamalle merelle.


Bussikuski puhuu taas puhelimessa. Mantsa-Ole seisoo yhä hänen luonaan, ja jopa hänenkin innostuksensa näyttää vähitellen laantuvan.


”Hei, eikö me voitaisi majoittua johonkin viiden tähden hotelliin täällä Gedserissä, jos lautta ei kohta ilmaannu paikalle?” Mike kajauttaa jostain bussin takaosasta.


Carsten ei vastaa.


Monet hurraavat ja vislaavat.


”Kaikkein realistisinta on varmaan, että me mennään johonkin retkeilymajaan”, minä huomautan. ”Jos meitä ei lähetetä suoraan takaisin Amageriin.”


”Hei, tuolla se lautta on”, Ginny ilmoittaa. Hän on istunut nenä kiinni ikkunaruudussa.


”Ei kun menoksi!” pojat huutavat takapenkeiltä. ”8A-luokka über alles.”


Ja me saamme itse asiassa luvan kuljeskella lautalla. Diesel ja ruostunut metalli haisevat, kun me astelemme hoippuen ja jäykin jaloin lattian liukkaille ja märille uurteille. Kaikkialla roikkuu isoja kylttejä, joissa lukee Tupakointi kielletty, ja ne muistuttavat minua Emmasta. Hän ei ilmestynyt bussille. Meidän luokan Laila ja Fadhila eivät myöskään tulleet mukaan luokkaretkelle, mutta siinä ei ole mitään ihmeellistä, eivät he saa koskaan lupaa. Emma sen sijaan kerskaili, kuinka hän ja hänen jenginsä livistäisivät opettajien näköpiiristä. Nyt kaikki Emman jengiin kuuluvat näyttävät vähän eksyneiltä. Olen juuri kysymässä Ginnyltä, tietääkö hän asiasta mitään, kun kuulen Carstenin ja mantsa-Olen puhuvan. He kävelevät kohti suurta rautaovea, jossa on jättikokoinen punainen nappula, ja kehottavat meitä muistamaan kirjaimet, ihan kuin me olisimme päiväkotilapsia. Ja tunnen kutitusta vatsanpohjassani. Nyt olemme matkalla.
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ITÄMEREN YLLÄ OLEVA MYRSKY


tyyntyy seuraavien parin tunnin aikana… lautan kaiuttimista kuulutetaan. Pari tuntia, what are they talking about?


Katselemme ympärillemme. Lautan kahvila, kioski ja ruokakauppa ovat kaikki kiinni. Pari lapsiperhettä tallustaa ympärillämme. Meidän lisäksi lautalla ei ole kovinkaan paljon muita matkustajia. Miesjoukko on asettunut istumaan pieneen loosiin punaisten termoskannujensa kanssa. He ovat takuulla kuorma-autonkuljettajia. He näyttävät väsyneiltä. Niin kuin mekin varmasti.


Me istumme muovituoleille. Minä istun Ginnyn vieressä. Emilie ja Sophia asettuvat meitä vastapäätä. ”Pari tuntia…” Emilia katsoo ulos isoista ikkunoista. On täysin pilvistä. Lautta kelluu ja keinuu puolelta toiselle, mutta itse asiassa se ei tee yhtään pahaa ottaen huomioon, kuinka kovaa tuulee.


”Luuletteko, että meistä tulee merisairaita?” Sophia kysyy. Hän ei näytä tippaakaan huonovointiselta.


”Onko sulla vielä niitä omenoita?” kysyn Emilieltä. ”Mahassa olisi varmaan hyvä olla jotain.”


Emilie pudistaa päätään. ”On ehkä vähän aikaista syödä, jos lautta lähtee vasta parin tunnin kuluttua.”


Ginny nyökkää suljetun kahvilan suuntaan. Christoffer istuu kyykyssä suhteettoman suuren kameransa kanssa. Hän menettää melkein tasapainonsa, kun hän ojentaa kameraa eteenpäin yrittäessään saada kuvaa valkoisesta muoviketjusta, joka on ripustettu sisäänkäynnin eteen.


”Hei! Mahtava kuva!” Christoffer mutisee ennen kuin nousee seisomaan ja menee Yussufin ja Miken luokse.


Me kutsumme Christofferia ”japanilaiseksi”. Hän on täysin hurahtanut valokuvaamiseen ja on valinnut sen valinnaiseksi aineekseenkin. Valokuvaamista opettaa Sære Sørensen.


Huomaan, että Ginny on purskahtamaisillaan nauruun.


”Sørensenin on täytynyt varmaan luvata hänelle yksityisnäyttely”, minä huomautan, ja Emilie nyökkää. ”Niin, sellaisista kuvista, joita hän on räpsinyt tässä aluksi.”


”Ottaako Christoffer aina sellaisia… erilaisia kuvia?” Sophia kysyy. ”Tarkoitan siis – mikä se valkoinen muoviketju muka oli?”


Ginny hymyilee vinosti ja kohauttaa olkapäitään. Hän katsoo kylttiä, jossa lukee vain, että kahvila on kiinni. Senhän nyt pystyisi tajuamaan jo pelkästä ketjustakin.


”Mahtaakohan kahvila aueta jossain vaiheessa? Niin että me voitaisiin ostaa jotain.”


Carsten on puhunut puhelimessa. Hänellä tietysti saa olla oma kännykkä mukana. Carsten kertoo meille pitävänsä meidän vararehtoriamme Ebbaa ajan tasalla. ”Jotta Ebba voi tiedottaa teidän vanhemmille myöhästymisestä.”


”Se olisi helpompaa, jos meillä kaikilla olisi omat kännykät”, Sophia jupisee, mutta mantsa-Ole kuulee hänet.


”Helpompaa huolestuttaa heidät turhan takia, sitäkö sä meinaat?”


Sophia vain mulkaisee mantsa-Olea.


Olen juuri kysymässä mantsa-Olelta, eikö tilanne hänen mielestään ala olla jo hiukkasen kriittinen – kenelläkään meistä ei ole esimerkiksi eväitä mukana – mutta hän on jo kääntynyt poispäin vaientamaan joitakuita A-luokan ADHD-poikia, jotka pyöriskelevät vinossa muovisessa leikkimökissä pienellä leikkipaikalla.


”Milloin lautta lähtee?” Mike huutaa, kun Carsten tulee meidän ryhmäämme kohti. ”Meidän pitää saada viinat ja tupakat ostettua.”


Carsten vain pyörittää päätään Miken suuntaan.


”Teiltä vaaditaan nyt hieman kärsivällisyyttä”, Carsten sanoo hymyillen. ”Meidän pitäisi olla perillä Berliinissä viimeistään illalla.”


”Tiedätkö sä, onko täällä joku paikka, jossa me voitaisiin ladata näitä?” Aise kysyy ja ojentaa mp3-soitintaan. ”Tästä on akku ihan tyhjä.”


”Eipä ole, mutta ehkä te voitte ostaa pattereita ruokakaupasta”, Carsten huomauttaa. Hän pitää puhelinta yhä kädessään, ja minun katseeni liimautuu siihen, vaikka se ei olekaan erityisen hienoa mallia. Kyllä kai tässä jonkin sortin riippuvuus on. Ja sellainen antiikkinen mp3-soitin ei ihan vastaa minun iPhoneani.


”Niin mullakin on akku loppu”, sanon. ”Se loppui jo bussissa. Eikä siellä tietysti ollut pistorasiaa. Jytten Turistikuljetus ei ole vielä astunut 2000-luvulle.”


”Hei, tyypit”, Carsten sanoo ja viittilöi käsillään ympäri harmaata kauppa-aukeaa, ”mitenkäs teihin uppoaisi ihan sellaiset vanhat kunnon viihdykkeet?”


”Tarkoitatko piilosta?” Ginny kysyy uupuneesti.


”Jooh… tai mitä jos te leikkisitte vaikka ’murhaajaa’ tai keksisitte jonkun tietovisan? Kyllähän te olette tarpeeksi vanhoja muistamaan ajan ennen elektronisia lapsenvahteja, vai mitä?”


Pyöritämme päitämme.


Tunnelma on katossa.


Lepuutan otsaani pöytää vasten ja suljen silmäni.


”Katsokaa”, Emilie sanoo. ”Katsokaa tuota purjevenettä tuolla merellä. Masto on mennyt poikki. Vau.”


”Onpa todella rauhoittava näky”, Ginny mumisee, ja minä tajuan, että hän oikeasti tuntee olonsa hermostuneeksi ja epävarmaksi.


”Hei”, minä sanon ja puristan Ginnyn kättä. ”Kapteenihan sanoi, että myrsky on tyyntymässä. Ja kaiken lisäksi tämä on lautta, Ginny. Täällä ei ole mitään, mikä voisi katketa.”


Luon Emilieen katseen, joka tarkoittaa: Älä vaan päästä suustasi mitään sellaista, mikä voisi saada Ginnyn pimahtamaan.


”Mä olin kerran lennolla, jonka piti tehdä hätälasku”, Sophia kertoo hiljaa. ”Se ei ollut erityisen hauskaa.”


Ginny katsoo häntä. ”Sä olit varmaan ihan kauhean peloissasi?”


Mieleni tekisi huutaa POIKKI, mutta on jo liian myöhäistä.


Sophia nyökkää, hän raaputtaa huomaamatonta kynsipiikkiä, hänen kyntensä ovat täydellisesti lakatut. Hänellä on sellainen ranskalainen manikyyri, jossa kynsien kärjet lakataan valkoisiksi.


”Mä melkein kuolin kauhusta, ja mun äiti kirkui, ja kaikkea mahdollista. Se oli todella dramaattista.”


Emilie ja minä vilkaisemme toisiamme. Ginny on ruskean ihonsa alla liidunvalkoinen.


”Milloin se tapahtui?”


”Siitä on nyt pari vuotta”, Sophia selittää. ”Me oltiin tulossa takaisin Lontoosta, se oli ihan lyhyt lento vain, mutta yhtäkkiä… niin, lentokone lähestulkoon hyppi ja tanssi, tavarat lentelivät ympäriinsä ja ihmiset huusivat. Sitten kone ohjattiinkin lentämään Hampuriin.”


Ginny katsoo rappusia, jotka johtavat alas autokannelle. ”Mitä luulette, onko bussin ovet auki?” hän kysyy.


”Ai miten niin?” Emilie kysyy. ”Et kai sä halua mennä sinne istumaan. Siellähän tulee kamala ahtaanpaikankammo.”


”Mä en usko, että se on luvallista”, sanon. ”Bensiinihöyryt ja muut.”


”Ja mitä jos jotain tapahtuu”, Sophia sanoo. ”Jos lautta meinaa upota, jos meidän pitäisi mennä pelastusveneisiin.”


Sophia on toivoton. Rykäisen kovaäänisesti ja yritän viestittää hänelle kulmakarvoillani: Ginny ei kestä tuollaista.


”Ginny”, minä sanon. ”Mitään pahaa ei tapahdu, okei?”


Ginny nyökkää. ”Mutta… mun laukussa on jotain. Se on matkatavaratilassa. Jotain, mitä mä haluaisin ottaa mukaan, jos…”


”Nyt lopetat”, Emilie sanoo. ”Te kaksi olette oikeita itkupillejä.”


Tiedän, mitä Ginnyllä on mielessään. Se on vanha huivi, jonka Ginny on saanut intialaiselta isoisoäidiltään. Hän ei käytä sitä koskaan, mutta silti hän ottaa sen aina mukaan, jos hän on poissa kotoa. Hymyilen, sillä se muistuttaa minua omasta plyysisestä leluelefantistani Fantesta, jonka minä aikoinaan halusin kantaa mukanani kaikkialle. Jopa vessaan.


Sitten me kuulemme melua jostain meidän yläpuoleltamme. A-luokan pojat rynnivät mekastaen alas portaita. He ovat pukeneet ylleen pelastusliivit ja suussaan heillä on pillit, jotka roikkuvat liivin kyljestä.


Mantsa-Ole on raivoissaan, mutta me muut olemme kuolla nauruun. Myös Ginny. Puristan hänen kättään uudelleen.


Ja sitten kuulemme kaiuttimista, että lautta lähtee muutaman minuutin kuluttua. Ja me hihitämme innoissamme ja vähän jännittyneinä, aivan kuin emme olisi matkustaneet lautalla koskaan aikaisemmin, aivan kuin edessä olisi maailman mahtavin vuoristoratakierros huvipuistossa. Vanhemmat ja kuorma-autonkuljettajat ja meidän opettajamme näyttävät erittäin, erittäin helpottuneilta. He vaihtavat katseita, jotka viestittävät: Huh… mutta tässä ei taida olla vielä kaikki? Ihan kuin olisi jotain, mitä meidän ei kuuluisi tietää.


Ja Ginny on yhä aivan kalpea ruskean ihonsa alla.
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LAUTTA KEINUU PAHAENTEISESTI,


kun me viimeinkin pääsemme matkaan. Minä tirskahdan. Nainen on juuri irrottamassa ketjua kahvilan oven edestä. Aivan sisäänkäynnin viereen on kiinnitetty jonkin saksalaisen huvipuiston julisteita, joissa on lähikuvia kiljuvista kasvoista vuoristoradan kyydissä. Ne jos mitkä riistävät merisairailta matkustajilta viimeisetkin ruokahalun rippeet.


”Eikö meille kerrottukin, että myrsky on jo laantunut?” Emilie kysyy. Ginny näyttää entistä huonovointisemmalta.


Lautta keinuu. Sehän on selvää. Carsten yrittää näyttää huolettomalta edessämme, mutta hänellä on vaikeuksia onnistua siinä. Hän pitää puhelinta EDELLEEN kädessään. Ehkä voidakseen kutsua apua merivoimilta. Tai pitääkseen Ebbaa ajan tasalla. Tai kertoakseen vaimolleen rakastavansa tätä, samalla kun me uppoamme lautan mukana joka iikka. Heivaan naurettavat katastrofiajatukset mielestäni ja vilkaisen Ginnyä nopeasti sivusilmällä.


”Pitäisikö sunkin ottaa yksi tuollainen?” Emilie kysyy ja osoittaa pillereitä, joita Nete kiertää antamassa. Hänen äitinsä on sairaanhoitaja, joten hänellä on paljon matkapahoinvointitabletteja mukanaan. Meidän olisi kai pitänyt ottaa pillerit jo aikoja sitten. Tiedän jonkin verran matkapahoinvoinnista autossa, sillä Sigurd oksensi kerran pienenä vuokra-autoon, ja isällä ja äidillä meni puoli päivää pesetyttää auto kahdesti ja saada se jotenkuten valmiiksi luovutusta varten. Tunnen kaipauksen piston, mutta en kalpeanlihavaa pikkuveljeäni vaan Lukasta kohtaan. Hänenkin äitinsä nimittäin on sairaanhoitaja. Apua. En tarvitse pillereitä, tarvitsen leveän olkapään, jota vasten nojata.


Emilie kiskoo minut seisomaan, ja minä vedän Ginnyn mukaani.


”Parhaita ystäviä myötä- ja vastoinkäymisten lisäksi myös merenkäynnissä!” lausun teatraalisesti, ja me hoipumme kikattaen kahvilaa kohti.


”Mä oon varma, että on parempi, jos vatsassa on vähän ruokaa”, ilmoitan. Olen iskenyt silmäni croissantteihin. Ne eivät näytä hassummilta.


”Tarkoitatko siltä varalta, että joutuu oksentamaan?” Emilie kysyy.


”En, vaan ihan yleisesti ottaen”, sähähdän.


Ginny on nyt todella kalpea. Nakkien ja ranskalaisten haju on läpitunkeva, ja Ginnyn katse on painunut suoraan lattiaa kohti.


”Tule”, sanon ja tempaisen hänet mukaani. ”Kyllä sun jotain täytyy saada!”


Hetkeä myöhemmin istumme ruskeat muovitarjottimet edessämme. Minä ostin croissantin ja pillimehun. Emilie kävi ruokakaupassa hakemassa terveellistä karkkia, vaikka kerjäsin suklaata. Suklaa tepsii kaikkeen. Sophia osti kahvin, ja me pakotimme Ginnyn ostamaan kunnon ruokaa. Nyt hän vain pyörittelee ranskalaisia ja kalafileitä edessään.
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